
                
1. Business name / Nom commercial  2.   Business Number / Numéro d’entreprise 

 
 
 

3. Date new address became effective / Date d’entrée en vigueur de la nouvelle adresse 
 
  

Please complete one or more of the following sections (include postal code) 
Veuillez remplir l’une des sections suivantes ou plus (code postal y compris) 

 
a) The business address has changed. The new address is: / L’adresse commerciale a été modifiée comme suit : 

 
 
 
 

b) The address to which Renewals will be mailed has changed.  The new address is: / L’adresse à laquelle les renouvellements seront postés : 
 
 
 
 

c) The registrant(s) address has changed. The new address is:   L’adresse des déclarants a été modifiée comme suit : 
 Name / Nom New address / Nouvelle adresse 
 
  
 
 
 
 
 Name / Nom New address / Nouvelle adresse 
 
 
 
 
 
 
 Name / Nom New address / Nouvelle adresse 
 
   
 
  
 
 
 
 Return to: Signature of registrant or agent (please print name below)  
 Companies Office Signature du déclarant ou de l’agent (veuillez libeller le nom en caractère 
 1010-405 Broadway d’imprimerie au-dessous de la signature) 
 Winnipeg, MB R3C 3L6 
  
 Retourner la formule à :  
 L’Office des compagnies Printed name / Imprimé le nom 
 405, Broadway, Bureau 1010 
 Winnipeg, MB R3C 3L6  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
             

NOTICE OF CHANGE OF ADDRESS UNDER THE BUSINESS NAMES  
REGISTRATION ACT 
AVIS DE CHANGEMENT D’ADRESSE EN APPLICATION DE LA LOI SUR 
L’ENREGISTREMENT DES NOMS COMMERCIAUX 

OFFICE USE ONLY / RÉSERVÉ À L’ADMINISTRATION 
 
Registration Number: / Nº de l’enregistrement : 
 
Business Number: / Numéro d’entreprise : 


